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INTRODUCTION

Thank you for purchasing the AstroAl L7Pro Portable Car Air Pump. EN

This product is compact, portable, and easy to operate. It can be used
toinflate small car tires, motorcycle tires, bicycle tires, balls, and other
inflatable items. It is also equipped with a built-in flashlight to provide
illumination when inflating tires.

For optimum performance and safety, please read and follow all the
instructions below before operating this pump. We hope you enjoy your
smart and portable car air pump!

n Before using this product, please fully read and understand this
manual; keep it for future reference.

-05-



PRECAUTIONS

Please read the user manual carefully before use.

Check the preset pressure value before use. The preset pressure value
should match the object being inflated.

Do not place the product near flammable or explosive materials.

Do not store the product in a humid or dusty environment.

Do not place the product where it can easily drop.

Do not allow children to use the product.

Do not throw the product into fire. Dispose of it in accordance with the
relevant regulations.

Prolonged continuous use may cause the device to overheat and sustain
damage. After 15 minutes of continuous operation, allow the unit to cool
down for at least 10 minutes.

Do not use harsh chemicals to clean this device. Use only mild soap and
a cloth moistened with hot water to clean the plastic parts.

Please contact us if any accessories are missing or damaged upon r-

eceipt.
PACKAGE CONTENTS
AstroAl Air Pump x 1 Needle Valve Adapter x 1
Quick Connector x 1 Presta-to-Schrader Valve  x 1
USB-C Charging Cable x 1 Adapter
Air Nozzle Cones x 2 User Manual x 1
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@ USB-C Charging Cable Needle Valve Adapter

@ Quick Connector Presta-to-Schrader Valve
@ 2 x Air Nozzle Cones Adapter
PREPARATION

Charging

* Please use the included USB charging cable to charge the product.

« When the product is connected to the power supply, the battery icon will
flash. Once the battery is fully charged, the battery icon will remain ill-
uminated.

Note:

« The product cannot be used while charging.
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« The necessary power adapter must be purchased separately.

« Allow the product to cool before charging again. Recommended charg-
ing temperature: 32°F~104°F (0°C-40°C).

USE OF ACCESSORIES

1. Quick connector fits Schrader Valve stems.

Schrader Valve

Il. Presta-to-Schrader Valve Adapter fits Presta Valve stems.

Presta Valve
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How to Use:

@ Unscrew the Presta Valve stem on the @ Properly connect the included Presta

bicycle. Valve to the bicycle valve stem.

@ Connect the quick connector to the P- @ Inflate the tire to the required pressure
resta Valve value. Then, remove the Presta Valve
and screw the valve cap back on.
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START TO USE

1. Power On and Power Off
* Press and hold the Power Button for 1.5 seconds to power on the pump.

« Press and hold the Power Button for 1.5 seconds to power off the pump.
The product will automatically shut down after 90 seconds of inactivity.

ASTroAl

E

1. Inflation Mode Switching

Press the Inflation Mode Button to switch between the five preset modes:
Car, Motorcycle, Bicycle, Basketball, and Custom.

Car Motorcycle Bicycle

Basketball Custom

S

-11-




11l. Unit Switching

Press the Unit Switch Button to toggle between four units: PSI, BAR, KPA,

and kg/cm?

IV. Preset Pressure Values

ASTIroAl

PSI BAR

Use the “+" and "-" buttons to set the pressure value, or press and hold

to quickly set the value

A4

M
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V. LED Light On/Off

Tap the LED Light Button once to turn
on the flashlight function;

Press the LED Light Button a second
time to activate the slow flashing mode.

Press the LED Light Button a third time
to activate the fast flashing mode.

AStron

Tap the LED Light Button again to turn
off the light.

IR AN I

~N—

VI. Tire Connection

* Firmly screw the quick connector into the quick connector interface on
the main unit.
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« Remove the valve cap from the tire valve stem, then connect the quick

connector to the valve stem.

Astron

VIl. Measure Pressure

When the device is powered on and connected to the tire to be inflated,
the screen will display the current tire pressure.

Astront
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VIII. Start Inflation

The device will begin to inflate when the Power Button is pressed. The
screen will show the real-time tire pressure value (do not touch the hose
during inflation).

IX. Stop Inflation

Once the preset pressure value is reached, the air pump will stop auto-
matically. You can also press the Power Button once to stop inflating.

X. Complete Inflation

When inflation is complete, remove the quick connector from the valve
stem and screw the valve cap back onto the valve stem.

PRODUCT MAINTENANCE

« Store the product in a cool, dry place. Avoid direct exposure to sunlight.

« Before long-term storage, please fully charge the product. Recharge
every 3 months to extend its battery life.

« Clean plastic parts using mild soap and a cloth dipped in warm water.
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TROUBLESHOOTING/FAQ

« If the air pump does not start, please check its battery level. Lithium ba-
tteries may discharge when idle.

If the air pump inflates slowly, check that the quick connector is prope-
rly connected to the valve stem of the tire.

The air pump generates heat during use. The product may become hot
after prolonged use. Please wait for it to cool down before using again.

Low-temperature environments may affect the capacity and lifespan
of the lithium battery; this is a normal occurrence with lithium battery
products.

ERROR CODES DISPLAY

E1

Problem: If the connected tire pressure exceeds 150PS|, the product will

not function, and the screen will display “E1
Solution: If the screen displays "E1" for an extended period, the device
will automatically shut down and cannot function during this time. Once
the detected pressure drops back within the safe threshold of 150PSI, the
screen will return to displaying the real-time pressure, and the device
will resume normal operation.

E2

Problem: If the instantaneous starting current exceeds the preset value,
protection will be triggered, and the code "E2" will be displayed.
Solution: If the screen displays “E2" for an extended period, the device
will automatically shut down and cannot be used during this time. Restart
the device to resume normal operation.
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E3

Problem: If the air pump stops inflating due to an excessively high battery
temperature during operation, the motor power will be cut off and the
screen will display "E3".

Solution: If “E3" is displayed continuously, the device will automatically
shut down and cannot be used during this time. Once the internal tempe-
rature cools to room temperature, the device can be powered on and used
normally.

E4
Problem: If the cell temperature is too high when a charger is detected,
charging will be prohibited and the screen will display "E4".

Solution: Place the device in a room-temperature environment. Once the
temperature returns to normal, charging can resume.

ES5
Problem: If the cell temperature is too low when a charger is detected,
charging will be prohibited and the screen will display "E5".

Solution: Place the device in a room-temperature environment. Once the
temperature returns to normal, charging can resume.

E6

Problem: Sensor protection: If a sensor malfunction occurs, the screen
will display "E6".

Solution: If "E6" is continuously displayed for a period of time, the device

will automatically shut down and cannot be used during this time. Normal
operation can only resume after the issue has been resolved.
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PRODUCT SPECIFICATIONS

Model AIRUN L7Pro

Airflow 20L/Min

Rated Power 60W

Maximum Pressure 150PSI

Battery Capacity 7.4V 2600mAh

Input 5V=2A (Type-C)

Mode Car, Motorcycle, Bicycle,

Basketball, Custom
Display Units PSI, BAR, KPA, kg/cm?
Length of Inflation Hose 0.98ft (30cm)
Length of USB Charging Cable 1.64ft (50cm)

Product Dimensions 4.96 x2.99 x 2.16in (12.6 x 7.6 x 5.5cm)

RECYCLING INSTRUCTIONS

If you plan to dispose of this product, remember it is made of many val-
uable materials, some of which can be recycled. Please follow local regu-
lations for recycling relevant materials.
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WARRANTY PERIOD

This product is covered by a 2-year warranty from AstroAl.

Each AstroAl L7Pro Portable Car Air Pump is guaranteed to be free from
defects in materials and workmanship. The warranty does not cover the
damages caused by neglect, misuse, pollution, alteration, accident, ab-
normal operation or processing. The warranty applies to the original pur-
chaser only and shall not be transferred.

AstroAl strives to provide our customers with excellent products and
customer service. If you have any questions or concerns, please contact
us via support@astroai.com; we are happy to help!

-19 -
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INTRODUCCION

Gracias por adquirir la bomba de aire portatil para automoviles AstroAl.

Este producto es compacto, portatil y facil de manejar. Se puede utilizar
para inflar neumaticos de automdéviles pequenos, motocicletas, bicic-
letas, balones y otros articulos inflables. También esta equipado con
una linterna incorporada para proporcionar iluminacién al inflar los
neumaéticos.

Para obtener un rendimiento y una seguridad dptimos, antes de utilizar
esta bomba leay siga todas las instrucciones que se indican a contin-
uacion. jEsperamos que disfrute de su bomba de aire para automoviles
inteligente y portatil!

n Antes de utilizar este producto, lea y comprenda completa-
mente este manual; gudrdelo para futuras consultas.
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PRECAUCIONES

Lea atentamente el manual del usuario antes de utilizar el producto.

Compruebe el valor de presion preestablecido antes de utilizarlo. EL
valor de presién preestablecido debe coincidir con el objeto que se va
ainflar.

No coloque el producto cerca de materiales inflamables o explosivos.

No guarde el producto en un entorno hiimedo o polvoriento.

No coloque el producto en lugares donde pueda caerse facilmente.

No permita que los nifos utilicen el producto.

No arroje el producto al fuego. Deséchelo de acuerdo con la normativa
pertinente.

El uso continuo prolongado puede provocar que el dispositivo se sob-
ecaliente y sufra dafnos. Después de 15 minutos de funcionamiento con-
tinuo, deje que la unidad se enfrie durante al menos 10 minutos.

No utilice productos quimicos agresivos para limpiar este dispositivo.
Utilice unicamente jabdn suave y un pano humedecido con agua cali-
ente para limpiar las piezas de plastico.

Pdngase en contacto con nosotros si falta algin accesorio o estd danado
al recibirlo.

CONTENIDO DEL PAQUETE

Bomba de aire AstroAl x 1 Adaptador de valvula =1
Conector rapido x 1 Presta a Schrader

Cable de carga USB-C x 1 Manual del Usuario x 1
Conos de boquilla de aire x2

Adaptador de vélvula de aguja x 1
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@ Cable de carga USB-C Adaptador de vélvula de agujar
Conector rapido Adaptador de vélvula Presta a
@ 2 conos de boquilla de aire Schrader
PREPARACION

Carga

« Utilice el cable de carga USB incluido para cargar el producto.

* Cuando el producto esté conectado a la fuente de alimentacion, el icono
de la bateria parpadeard. Una vez que la bateria esté completamente
cargada, el icono de la bateria permanecera iluminado.
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Nota:
« El producto no se puede utilizar mientras se esta cargando.
« El adaptador de corriente necesario debe adquirirse por separado

* Deje que el producto se enfrie antes de volver a cargarlo. Temperatu-
ra de carga recomendada: 32°F~104°F (0°C-40°C).

USO DE LOS ACCESORIOS

I. Conector rapido: se adapta a las valvulas Schrader.

Vélvula Schrader

II. El adaptador de valvula Presta a Schrader se adapta a las
valvulas Presta.

Vélvula Presta
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Modo de empleo:

(D Desatornille la valvula Presta de la @ Conecte correctamente la valvula Pr-
bicicleta. esta incluida al vastago de la valvula
de la bicicleta.

@) Conecta el conector rapido a la valvula @ Infle el neumatico hasta alcanzar el
Presta. valor de presion requerido. A continu-
acion, retire la valvula Presta y vuelva

aenroscar la tapa de la vélvula.

-25-



COMENZAR A USARLO

|. Encendido y apagado

* Mantenga pulsado el botén de encendido durante 1,5 segundos para
encender la bomba.
» Mantenga pulsado el botén de encendido durante 1,5 segundos para
apagar la bomba. El producto se apagaréd automéaticamente tras 90 se-
gundos de inactividad.

1. Cambio de modo de inflado

Pulse el botén Modo de inflado para cambiar entre los cinco modos pre-
establecidos: Coche, Motocicleta, Bicicleta, Baloncesto y Personalizado.

Motorcycle Bicycle

Basketball Custom
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Ill. Cambio de unidades

Pulse el botdn de cambio de unidades para alternar entre cuatro unida-
des: PSI, BAR, KPA, kg/cm?.

PSI BAR

ASTIOAI

IV. Valores de presion preestablecidos

Utilice los botones «+» y «-» para ajustar el valor de presién, o manténga-
los pulsados para ajustar rapidamente el valor.

A4 T

M
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V. Encendido/apagado de la luz LED

Astron|

~—

VI. Conexidn del neumatico

I N N

Pulse una vez el boton de la luz LED
para encender la funcion de linterna.

Pulse el boton de la luz LED por se-
gunda vez para activar el modo de
parpadeo lento.

Pulse el botén de la luz LED por ter-
cera vez para activar el modo de
parpadeo rapido

Toque de nuevo el botdn de la luz
LED p- ara apagar la luz

« Atornille firmemente el conector rapido en la interfaz del conector rédp-

ido de la unidad principal.
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* Retire el tapdn del vastago de la valvula del neumaéticoy, a continuacion,

conecte el conector rapido al vastago de la valvula.

Astron

VII. Medir la presion

Cuando el dispositivo esta encendido y conectado al neumatico que se va
ainflar, la pantalla mostrara la presion actual del neumatico.

Astron
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VIIL. Inicio del inflado

El dispositivo comenzara a inflarse cuando se pulse el botdn de encendido.
La pantalla mostrard el valor de la presion de los neumaticos en tiempo
real (no toque la manguera durante el inflado).

o] U

IX. Detener el inflado:

Una vez alcanzado el valor de presion preestablecido, la bomba de aire se
detendrd automaticamente. También puede pulsar una vez el botén de
encendido para detener el inflado.

X. Inflado completo

Cuando haya terminado de inflar, retire el conector rapido del vastago
de la valvula y vuelva a enroscar el tapon de la vélvula en el vastago.

PRODUCT MAINTENANCE

« Guarde el producto en un lugar fresco y seco. Evite la exposicion directa
alaluz solar.
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Antes de almacenarlo durante un periodo prolongado, cargue compl-
etamente el producto. Recarguelo cada 3 meses para prolongar la vida
Gtil de la bateria.

Limpie las piezas de plastico con jabdn suave y un pafno humedecido
en agua tibia.

SOLUCION DE PROBLEMAS/PREGUNTAS FREC-
UENTES

Si la bomba de aire no arranca, compruebe el nivel de la bateria. Las
baterias de litio pueden descargarse cuando estan inactivas.

Silabomba de aire infla lentamente, compruebe que el conector rapido
esté correctamente conectado a la valvula del neumatico.

La bomba de aire genera calor durante su uso. El producto puede cal-
entarse tras un uso prolongado. Espere a que se enfrie antes de volver
a utilizarlo.

Los entornos con bajas temperaturas pueden afectar a la capacidad y
la vida util de la bateria de litio; esto es normal en los productos con
baterias de litio.

VISUALIZACION DE CODIGOS DE ERROR

E1

Problema: Si la presion del neumatico conectado supera los 150 PSI, el
producto no funcionara y la pantalla mostrara «E1».

Solucidn: Si la pantalla muestra «E1» durante un periodo prolongado, el
dispositivo se apagard automaticamente y no podra funcionar durante ese
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tiempo. Una vez que la presion detectada vuelva a situarse dentro del
umbral de seguridad de 150 PSI, la pantalla volverd a mostrar la presion
en tiempo real y el dispositivo reanudara su normal funcionamiento.

E2
Problema: Si la corriente de arranque instantanea supera el valor pree-
stablecido, se activara la proteccién y se mostrara el cédigo «E2».

Solucién: Si la pantalla muestra «E2» durante un periodo prolongado, el
dispositivo se apagara automaticamente y no se podra utilizar durante ese
tiempo. Reinicie el dispositivo para reanudar el normal funcionamiento.

E3

Problema: Sila bomba de aire deja de inflar debido a una temperatura e-
xcesivamente alta de la bateria durante el funcionamiento, se cortara la
alimentacién del motor y la pantalla mostrara «E3».

Solucién: Si se muestra «E3» de forma continua, el dispositivo se apagara
automaticamente y no se podra utilizar durante ese tiempo. Una vez que
la temperatura interna se enfrie hasta alcanzar la temperatura ambiente,
el dispositivo se podréa encender y utilizar con normalidad.

E4

Problema: Si la temperatura de la bateria es demasiado alta cuando se
detecta un cargador, se prohibird la carga y la pantalla mostrara «Eé4».

Solucién: Coloque el dispositivo en un entorno a temperatura ambiente.
Una vez que la temperatura vuelva a la normalidad, podra reanudar la carga.
E5

Problema: Si la temperatura de la celda es demasiado baja cuando se
detecta un cargador, se prohibira la carga y la pantalla mostrard «E5».

Solucién: Coloque el dispositivo en un entorno a temperatura ambiente.
Una vez que la temperatura vuelva a la normalidad, podra reanudar la carga.
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E6

Problema: Proteccion del sensor: si se produce un fallo en el sensor, la
pantalla mostrard «E6».

Solucién: Si «Eé» se muestra de forma continua durante un periodo de
tiempo, el dispositivo se apagard automaticamente y no se podra utilizar
durante ese tiempo. El funcionamiento normal solo se podra reanudar
una vez se haya resuelto el problema..

CARACTERISTICAS TECNICAS DEL PRODUCTO

Modelo AIRUN L7Pro

Flujo de aire 20L/Min

Potencia nominal 60W

Presiéon maxima 10.3BAR

Capacidad de la bateria 7.4V 2600mAh

Entrada 5V = 2A (Tipo-C)

Modo Coche, Motocicleta, Bicicleta,

Baloncesto, Personalizado

Unidades de visualizacion PSI, BAR, KPA, kg/cm?
Longitud de la manguera de inflado 0.98ft (30cm)
Longitud del cable de carga USB 1.64ft (50cm)
Dimensiones del producto 4.96 x 2.99 x 2.16in/

(12.6 x 7.6 x 5.5cm)
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RECICLAJE

Si tiene previsto desechar este producto, recuerde que esta fabricado con
muchos materiales valiosos, algunos de los cuales pueden reciclarse.
Siga las normativas locales para reciclar los materiales pertinentes.

PERIODO DE GARANTIA

Este producto esta cubierto por una garantia de 2 afios de AstroAl.

Cada bomba de aire portatil para automovil AstroAl esta garantizada contra
defectos de materiales y mano de obra. La garantia no cubre los dafos
causados por negligencia, uso indebido, contaminacién, alteracion, acci-
dente, funcionamiento anormal o procesamiento. La garantia se aplica
Unicamente al comprador original y no es transferible.

AstroAl se esfuerza por ofrecer a sus clientes productos y un servicio de
atencion al cliente excelentes. Si tiene alguna pregunta o duda, péngase
en contacto con nosotros a través de support@astroai.com; jestaremos
encantados de ayudarle!
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INTRODUGAO

Obrigado por adquirir a Bomba de Ar Portéatil para Carro AstroAl.

Este produto é compacto, portatil e facil de operar. Pode ser usado para
encher pneus pequenos de carro, pneus de moto, pneus de bicicleta,
bolas e outros itens inflaveis. Também é equipado com uma lanterna
embutida para fornecer iluminacado durante o enchimento dos pneus.

Para desempenho e seguranca ideais, leia e siga todas as instrugdes
abaixo antes de operar este equipamento. Esperamos que vocé apro-
veite sua bomba de ar portétil e inteligente para carro!

n Antes de usar este produto, leia e entenda completamente es-
te manual; guarde este manual para referéncia futura.
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PRECAUCOES

Leia atentamente o manual do usudrio antes de usar.

Verifique o valor de pressao predefinido antes de usar. O valor de pre-
ssao predefinido deve corresponder ao objeto a ser enchido.

N&o coloque o produto perto de materiais inflamaveis ou explosivos.

N&o armazene o produto em ambientes imidos ou empoeirados.

N&o cologue o produto onde possa cair facilmente.

N&o permita que criangas utilizem o produto.

Nao jogue o produto no fogo. Descarte-o de acordo com as normas vig-
entes.

0 uso continuo e prolongado pode causar superaquecimento e danos
ao dispositivo. Apés 15 minutos de operacao continua, deixe o dispos-
itivo esfriar por pelo menos 10 minutos.

N&o use produtos quimicos agressivos para limpar este dispositivo.
Use apenas sabao neutro e um pano umedecido em dgua quente para
limpar as partes pléasticas.

Entre em contato conosco se algum acessorio estiver faltando ou dan-
ificado apés o recebimento.

CONTEUDO DO PACOTE

Bomba de Ar AstroAl x 1 Adaptador de Valvulade — x 1
Conector de Engate Rapido  x 1 Agulha

Cabo de Carregamento x 1 Adaptador Presta para x 1
USB-C Schrader

Bicos de Ar x 2 Manual do Usuario x 1
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DIAGRAMA
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(@ Unidades de Pressao

(@ Botao de troca de unidade

@ Botao de ajuste de pressao "+

@ Botao de ajuste de pressao "-"
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S)
®
®

@® Cabo de Carregamento USB-C Adaptador Valvula de Agulha
Conector de Engate Rapido Adaptador Vélvula Presta para
@ 2 x Bicos de Ar Schrader

PREPARACAO

Carregando

* Utilize o cabo de carregamento USB incluso para carregar o produto.

+ Quando o produto estiver conectado a fonte de alimentagao, o icone da
bateria piscara. Quando a bateria estiver totalmente carregada, o icone
da bateria permanecera aceso.
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Observagao:
« 0 produto ndo pode ser usado durante o carregamento.
« 0 adaptador de energia necesséario deve ser adquirido separadamente.

* Deixe o produto esfriar antes de carregar novamente. Temperatura de
carregamento recomendada: 0°C a 40°C (32°F a 104°F)

USO DE ACESSORIOS

1. Conector rapido: compativel com hastes de valvula Schrader.

Valvula Schrader

Il. O adaptador de valvula Presta para Schrader se adapta as
hastes de valvula Presta.

Vélvula Presta
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Como usar:

(@ Desenrosque a haste da valvula Presta @ Conecte corretamente a valvula Presta
na bicicleta inclusa a haste da valvula da bicicleta.

@ Conecte o conector répido & vélvula @ Encha o pneu até a pressao necessa-
Presta. ria. Em seguida, remova a vélvula Pr-
esta e rosqueie a tampa da valvula no-

vamente.
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COMECAR A USAR

I. Ligar e desligar

« Pressione e segure o botdo liga/desliga por 1,5 segundos para ligar a
bomba.

* Pressione e segure o botao liga/desliga por 1,5 segundos para desligar
a bomba. O produto desligara automaticamente apds 90 segundos de
inatividade

1l. Troca do modo de enchimento

Pressione o botdo Modo de enchimento para alternar entre os cinco mo-
dos predefinidos: Carro, Motocicleta, Bicicleta, Bola de Basquete e Per-
sonalizado.

‘ Car Motorcycle Bicycle

Basketball Custom
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Ill. Troca de unidade

Pressione o botao de troca de unidade para alternar entre quatro unidades:
PSI, BAR, KPA, kg/cm?

PsI BAR

ASTroAl

IV. Valores de pressao predefinidos

Use os botdes “+" e "-" para definir o valor da pressao ou pressione e

segure para definir o valor rapidamente.

A4 T

M
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V. Luz LED Liga/Desliga

Toque no botao de luz LED uma vez
para ligar a funcao de lanterna;

Pressione o botao de luz LED uma
segunda vez para ativar o modo de
piscar lento.

Pressione o botdo de luz LED uma
terceira vez para ativar o modo de
piscar rapido.

Astron|

Toque no botao de luz LED novam-
ente para desligar a luz.

S I N o

~—

VI. Conexao do pneu

* Aperte firmemente o conector rapido na interface do conector rapido

na unidade principal
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* Remova a tampa da vélvula da haste da vélvula do pneu e conecte o

conector rapido a haste da vélvula.

Astro

VII. Medigdo da pressao

Quando o dispositivo estiver ligado e conectado ao pneu a ser enchido,
a tela exibird a pressao atual do pneu.

astron
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VIIl. Iniciando o enchimento

0 dispositivo comegard a encher quando o botao liga/desliga for pressi-
onado. A tela mostrara o valor da pressao dos pneus em tempo real (ndo
toque na mangueira durante o enchimento).

U

O - e - @
U
i

O N
D

IX. Interrompendo o enchimento

Assim que o valor de pressao predefinido for atingido, a bomba de ar ird
parar automaticamente. Vocé também pode pressionar o botdo liga/desli-
ga uma vez para interromper o enchimento.

X. Enchimento completo

Quando o enchimento estiver completo, remova o conector rapido da haste
da vélvula e rosqueie a tampa da valvula de volta na haste da vélvula.

MANUTENGCAO DO PRODUTO

« Armazene o produto em local fresco e seco. Evite a exposicao direta a
luz solar.

« Limpe as partes plasticas com sabao neutro e um pano umedecido
em dgua morna.

~45-



« Antes de armazena-lo por um longo periodo, carregue o produto com-
pletamente. Recarregue a cada 3 meses para prolongar a vida Util da
bateria.

SOLUGCAO DE PROBLEMAS/PERGUNTAS FRE-
QUENTES

Se a bomba de ar nao ligar, verifique o nivel da bateria. As baterias de
litio podem descarregar em modo inativo.

Se a bomba de ar encher lentamente, verifique se o conector rapido esta
conectado corretamente a haste da vélvula do pneu.

A bomba de ar gera calor durante o uso. O produto pode esquentar apés
uso prolongado. Aguarde até que esfrie antes de usa-lo novamente.

Ambientes de baixa temperatura podem afetar a capacidade e a vida atil
da bateria de litio; isso é normal em produtos com bateria de litio.

EXIBICAO DE CODIGOS DE ERRO

E1

Problema: Se a pressao do pneu conectado exceder 150PSI, o produto nao
funcionard e a tela exibird "E1".

Solugdo: Se a tela exibir "E1" por um longo periodo, o dispositivo desligara
automaticamente e nao podera funcionar durante esse periodo. Assim
que a pressao detectada cair para dentro do limite de seguranca de 150
PSI, a tela retornara a exibicdo da pressdo em tempo real e o dispositivo
retomara a operagao normal.
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E2

Problema: Se a corrente de partida instantanea exceda o valor pré-defini-
do, a protegdo serd acionada e o cédigo "E2" sera exibido.

Solugdo: Se a tela exibir "E2" por um longo periodo, o dispositivo desligard
automaticamente e ndo podera ser usado durante esse periodo. Reinicie
o dispositivo para retomar a operagdo normal.

E3

Problema: Se a bomba de ar parar de encher devido a uma temperatura
excessivamente alta da bateria durante a operacao, a energia do motor
sera cortada e a tela exibird "E3".

Solugado: Se "E3" for exibido continuamente, o dispositivo desligara autom-
aticamente e ndo poderd ser usado durante esse periodo. Assim que a tem-
eratura interna atingir a temperatura ambiente, o dispositivo poderd ser
ligado e usado normalmente.

E4

Problema: Se a temperatura da célula estiver muito alta quando um carr
egador for detectado, o carregamento serd proibido e a tela exibira “E4".

Solugao: Cologue o dispositivo em um ambiente com temperatura amb-
iente. Assim que a temperatura voltar ao normal, o carregamento podera
ser retomado.

E5

Problema: Se a temperatura da célula estiver muito baixa quando um

carregador for detectado, o carregamento serd proibido e a tela exibird "E5".

Solugao: Coloque o dispositivo em um ambiente com temperatura ambie-
nte. Assim que a temperatura voltar ao normal, o carregamento poderd
ser retomado.
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E6

Problema: Protecdo do sensor: Se ocorrer um mau funcionamento do

sensor, a tela exibird "E6".

Solugao: Se "E4" for exibido continuamente por um periodo, o dispositi-

vo desligara automaticamente e ndo podera ser usado durante esse per-

fodo. A operacao normal sé podera ser retomada apés a resolugdo do

problema.

ESPECIFICACOES DO PRODUTO

Modelo

Fluxo de Ar

Poténcia

Pressao Maxima
Capacidade da Bateria
Entrada

Modo

Unidades de Exibicao

Comprimento da Mangueira de

Enchimento

Comprimento do Cabo de

Carregamento USB

Dimensées do Produto

AIRUN L7Pro
20L/Min

60W

10.3BAR

7.4V 2600mAh
5V = 2A (Tipo-C)

Carro, Motocicleta, Bicicleta,

Bola de Basquete, Personalizado
PSI, BAR, KPA, kg/cm?

0.98ft (30cm)

1.64ft (50cm)

4.96 x 2.99 x 2.16in/
(12.6 x 7.6 x 5.5cm)



RECICLANDO

Se vocé planeja descartar este produto, lembre-se de que ele é feito de
muitos materiais valiosos, alguns dos quais podem ser reciclados. Siga
as regulamentacoes locais para reciclagem de materiais relevantes.

PERIODO DE GARANTIA

Este produto possui garantia de 2 anos da AstroAl.

Cada Bomba de Ar Portatil para Carro AstroAl possui garantia contra
defeitos de materiais e de fabricacdo. A garantia ndo cobre danos causa-
dos por negligéncia, uso indevido, poluicao, alteracao, acidente, operagao ou
processamento anormal. A garantia se aplica apenas ao comprador or-
iginal e ndo serd transferida.

A AstroAl se esforca para oferecer aos nossos clientes produtos e atend-
imento de exceléncia. Caso tenha alguma duvida ou preocupacao, entre
em contato conosco pelo e-mail support@astroai.com; teremos prazer
em ajudar!
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WPROWADZENIE

Dzigkujemy za zakup przenosnego kompresora samochodowego Ast-
roAl.

Produkt ten jest kompaktowy, przenos$ny i tatwy w obstudze. Mozna go
uzywac do pompowania matych opon samochodowych, opon motoc-
yklowych, opon rowerowych, pitek i innych przedmiotéow wymagajacych
pompowania. Jest rowniez wyposazony we wbudowana latarke, ktora
zapewnia o$wietlenie podczas pompowania opon.

Aby uzyskac¢ optymalng wydajnoé¢ i bezpieczenstwo, przed uzyciem
kompresora nalezy zapoznac sie z ponizsza instrukcja i postepowac
zgodnie z nig. Mamy nadziejg, ze spodoba sie Panstwu ten inteligent-
ny i przenosny kompresor do samochodow!

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokt-
adnie zapoznac sie z niniejsza instrukcjg obstugi i zacho-
wac jg do wykorzystania w przysztosci.
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SRODKI 0STROZNOSCI

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
obstugi.

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy sprawdzi¢ ustawiong wartos¢
cisnienia. Ustawiona wartosc¢ cisnienia powinna by¢ dostosowana do
nadmuchiwanego przedmiotu.

Nie nalezy umieszcza¢ produktu w poblizu materiatow tatwopalnych
lub wybuchowych.

Nie nalezy przechowywac produktu w wilgotnym lub zapylonym oto-
czeniu.

Nie nalezy umieszczac produktu w miejscu, z ktérego moze tatwo spasc.
Nie nalezy pozwalac¢ dzieciom na korzystanie z produktu.

Nie nalezy wrzucac produktu do ognia. Nalezy go utylizowac zgodnie
z odpowiednimi przepisami.

Dtugotrwate, ciagte uzytkowanie moze spowodowac przegrzanie urz-

adzenia i jego uszkodzenie. Po 15 minutach ciggtej pracy nalezy pozo-
stawic¢ urzadzenie do ostygniecia na co najmniej 10 minut.

Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac agresywnych $rodkow
chemicznych. Do czyszczenia plastikowych czesci nalezy uzywac wyta-
cznie tagodnego mydta i Sciereczki zwilzonej goraca woda.

W przypadku braku lub uszkodzenia akcesoriow po otrzymaniu przes-
ytki prosimy o kontakt z nami.
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SCHEMAT

@

©)

® e

Q0 ® @6
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@ Szybkoztacze

(@ Dioda LED

@ Tryb pompowania

® Wskaznik wartoéci ci$nienia
ustawionej fabrycznie

(® Przycisk wtaczania diody LED

(® Przycisk zasilania

@ Przycisk trybu pompowania

Port tadowania typu C

AStron

® ®6® ©

® Wskaznik wartosci cisnienia w
czasie rzeczywistym

Wskaznik poziomu natadowania
baterii

(@ Jednostki cisnienia

@ Przycisk zmiany jednostki

@ Przycisk regulacji ci$nienia .+"

@ Przycisk regulacji cisnienia .-"
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S)
®
®

@ Kabel do tadowania USB-C Adapter zaworu iglicowego
Szybkoztacze Adapter do zawordw Prest-
@ 2 x Dysze stozkowe a-Schrader

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Kompresor do Pompowania AstroAl x 1

Szybkoztaczka x 1
Kabel USB-C do tadowania x1
Koncowki Dyszy Powietrznej x2
Adapter do Zaworu Igtowego x 1

Adapter do Zaworu Presta-Schrader  x 1

Instrukcja Obstugi x 1
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PRZYGOTOWANIE

tadowanie
* Do tadowania produktu nalezy uzywac dotgczonego kabla USB.

+ Po podtaczeniu produktu do zasilania ikona baterii zacznie migac. Po
catkowitym natadowaniu baterii ikona baterii pozostanie zapalona.

Uwaga:
* Produkt nie moze by¢ uzywany podczas tadowania.
« Niezbedny zasilacz nalezy zakupi¢ osobno.

* Przed ponownym tadowaniem nalezy poczekac, az produkt ostygnie.
Zalecana temperatura tadowania: 32°F~104°F (0°C-40°C).

KORZYSTANIE Z AKCESORIOW

I. Sz ybkoztacze: pasuje do trzpieni zaworéw Schrader.

Zawor Schradera
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Il. Adapter zaworu Presta-Schrader pasuje do trzpieni zaw-

orow Presta.

Zawor Presta

+ i — cCmmmm

Jak uzywaé:

(D Odkrec trzpien zaworu Presta w row-

erze.

@ Prawidtowo podtacz dotaczony zawér

Presta do trzpienia zaworu rowerowego.
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@) Podtacz szybkoztacze do zaworu P- @ Napompuj opone do wymaganego cié-
resta. nienia. Nastepnie wyjmij zawdr Presta

i ponownie zakre¢ nakretke wentyla

ZACZNIJ KORZYSTAC

|. Wtaczanie i wytaczanie zasilania

* Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 1,5 sekundy, aby wtaczyc
dziatanie kompresora.

« Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 1,5 sekundy, aby wytaczy¢
dziatanie kompresora. Produkt wytaczy sie automatycznie po 90 seku-
ndach bezczynnosci.

% -
O I
|
ASTroAl
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Il. Przetaczanie trybu pompowania

Nacisnij przycisk trybu pompowania, aby przetaczac sie miedzy piecioma
zaprogramowanymi trybami: Samochéd, motocykl, rower, pitka do kosz-
ykowki i produkty niestandardowe.

Car Motorcycle Bicycle

Basketball Custom

Ill. Przetgczanie jednostek

Nacisnij przycisk przetaczania jednostek, aby przetaczac sie miedzy cz-
terema jednostkami: PSI, BAR, KPA, kg/cm?

ASTronl
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IV. Wstepnie ustawione wartosci ci$nienia

Uzyj przyciskow ,+" i .-, aby ustawi¢ warto$¢ cisnienia, lub nacisnij i pr-
zytrzymaj, aby szybko ustawi¢ wartosc.

A T

car} - Sd @

T
M
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V. Wtaczanie/wytaczanie diody LED

Naciénij przycisk LED Light jeden raz,
aby wtaczy¢ funkcje latarki;

Nacisnij przycisk LED Light drugiraz,
aby wtaczy¢ tryb powolnego migania.

Naci$nij przycisk LED Light trzeci raz,

aby wtaczy¢ tryb szybkiego migania

Astroa

Nacisnij ponownie przycisk LED Light,

aby wytaczyé $wiatto.

Lo L L L

~—
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VI. Potaczenie z oponag

* Mocno wkrec szybkoztacze do gniazda szybkoztacza w urzadzeniu gto-
wnym.

VI. Potaczenie z opong

* Mocno wkre¢ szybkoztgcze do gniazda szybkoztgcza w urzadzeniu gto-

wnym.

Astron
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VII. Pomiar cis$nienia

* Zdejmij nasadke zaworu z trzpienia zaworu opony, a nastepnie podtacz

szybkoztacze do trzpienia zaworu.

Astron

VIIl. Rozpocznij proces pompowania

Urzadzenie rozpocznie pompowanie po nacisnieciu przycisku zasilania

Ekran wys$wietli warto$¢ cisnienia w oponach w czasie rzeczywistym (nie

dotykaj weza podczas pompowania).
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IX. owstrzymaj inflacje

Po osiagnieciu ustawionej wartosci cisnienia kompresor powietrza zatr-
zyma sie automatycznie. Mozna réwniez nacisna¢ przycisk zasilania,
aby zatrzymac pompowanie.

X. Zakonczenie procesu pompowania:

Po zakonczeniu pompowania nalezy odtaczy¢ szybkoztacze od trzpienia
zaworu i ponownie nakreci¢ nasadke zaworu na trzpien zaworu.

KONSERWACJA PRODUKTU

Produkt nalezy przechowywac w chtodnym, suchym miejscu. Nalezy
unikac¢ bezposredniego nastonecznienia.

Przed dtugotrwatym przechowywaniem nalezy catkowicie natadowac
produkt. Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ baterii, nalezy ja tadowac co 3 m-
iesigce.

Czesci plastikowe nalezy czysci¢ tagodnym mydtem i Sciereczkg zam-
oczong w cieptej wodzie.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW/FAQ

« Jesli kompresor nie uruchamia sie, sprawdz poziom natadowania baterii.
Baterie litowe moga sie roztadowywac podczas bezczynnosci.

« Jesli kompresor pompuje powietrze zbyt wolno, sprawdz, czy szybko-
ztacze jest prawidtowo podtaczone do zaworu opony.
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Kompresor generuje ciepto podczas uzytkowania. Produkt moze sie
nagrzewac po dtuzszym uzytkowaniu. Przed ponownym uzyciem na-
lezy poczekac, az ostygnie.

Niskie temperatury otoczenia moga wptywac na pojemnos¢ i zywotn-
0$¢ baterii litowej; jest to normalne zjawisko w przypadku produktéw z
bateriami litowymi.

WYSWIETLANE KODY BLEDOW

E1

Problem: Jesli cisnienie w podtaczonej oponie przekroczy 150PSI, produkt
nie bedzie dziatat, a na ekranie pojawi sie komunikat ,E1".

Rozwigzanie: W przypadku wyswietlania komunikatu ,E1" przez dtuzszy
czas urzadzenie automatycznie sie wytaczy i nie bedzie dziata¢ w tym
czasie. Gdy wykryte cinienie spadnie ponizej bezpiecznego progu 150
PSI, ekran powrdci do wyswietlania ci$nienia w czasie rzeczywistym, a
urzadzenie wznowi normalna prace.

E2

Problem: Jesli chwilowy prad rozruchowy przekroczy ustawiong wartosc,
uruchomi sie zabezpieczenie i wyswietli sig kod .E2".

Rozwigzanie: Jesli na ekranie przez dtuzszy czas wyswietla sie komunikat
.E2", urzadzenie automatycznie sie wytaczy i nie bedzie mozna z niego
korzystac. Aby przywréci¢ normalne dziatanie urzadzenia, nalezy je pon-
ownie uruchomic.
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E3

Problem: Jesli kompresor przestanie pompowac z powodu zbyt wysokiej
temperatury akumulatora podczas pracy, zasilanie silnika zostanie odciete,

a na ekranie pojawi sie komunikat ,E3"

Rozwigzanie: Jesli na wyswietlaczu pojawia sie ciagty komunikat ,E3",
urzadzenie wytaczy sie automatycznie i nie bedzie mozna z niego kor-
zystac. Gdy temperatura wewnetrzna spadnie do temperatury pokojowej,
urzadzenie bedzie mozna wigczyc i korzystac z niego w normalny sposéb.

E4

Problem: Jesli temperatura ogniwa jest zbyt wysoka w momencie wykr-
ycia tadowarki, tadowanie zostanie zablokowane, a na ekranie pojawi sie
komunikat ,E4".

Rozwigzanie: Umieé¢ urzadzenie w pomieszczeniu o temperaturze poko-
jowej. Po powrocie temperatury do normy mozliwe bedzie wznowienie

tadowania.

E5

Problem: Jesli temperatura ogniwa jest zbyt niska w momencie wykrycia
tadowarki, tadowanie zostanie zablokowane, a na ekranie pojawi si¢ kom-
unikat ,E5"

Rozwigzanie: Umiesc¢ urzadzenie w pomieszczeniu o temperaturze poko-
jowej. Gdy temperatura powréci do normy, mozliwe bedzie wznowienie
tadowania.

E6
Problem: Ochrona czujnika: W przypadku awarii czujnika na ekranie pojawi
sie komunikat ,E6".

Rozwigzanie: Jesli przez dtuzszy czas wyswietla sie komunikat ,E6", urza-
dzenie automatycznie sig¢ wytaczy i nie bedzie mozna z niego korzystac.
Normalne dziatanie mozna wznowi¢ dopiero po usunieciu problemu.
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SPECYFIKACJA PRODUKTU

Model

Przeptyw powietrza
Moc znamionowa
Maksymalne ci$nienie
Pojemnos¢ akumulatora
Wejscie

Tryb

Jednostki wyswietlajace
Dtugos¢ weza inflacyjnego
Dtugosc¢ kabla USB do tadowania

Wymiary produktu

RECYKLING

AIRUN L7Pro
20L/Min

60W

150PSI

7.4V 2600mAh
5V=2A (Typ-C)

Samochdd, Motocykl, Rower,

Pitka do koszykdwki, Niestandardowy
PSI, BAR, KPA, kg/cm?

0.98ft (30cm)

1.64ft (50cm)

496 x2.99 x 2.16in (12.6 x 7.6 x 5.5cm)

Jesli planujesz utylizacje tego produktu, pamietaj, ze jest on wykonany z

wielu cennych materiatdw, z ktérych czes¢ nadaje sie do recyklingu. Po-

stepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu odpowied-

nich materiatow.
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OKRES GWARANCYJNY

Produkt objety jest 2-letnig gwarancja firmy AstroAl.

Kazdy Przeno$ny Kompresor Samochodowy AstroAl jest objety gwaranc-
ja na wady materiatowe i wykonawcze. Gwarancja nie obejmuje uszkod-
zen spowodowanych zaniedbaniem, niewtasciwym uzytkowaniem, zani-
eczyszczeniem, modyfikacja, wypadkiem, nieprawidtowa obstuga lub prz-
etwarzaniem. Gwarancja dotyczy wytacznie pierwotnego nabywcy i nie
podlega przeniesieniu.

AstroAl doktada wszelkich staran, aby zapewni¢ swoim klientom dosko-
nate produkty i obstuge klienta. W razie jakichkolwiek pytan lub watpliwosci
prosimy o kontakt pod adresem support@astroai.com. Z przyjemnoscia
udzielimy pomocy!
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